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Retirar minillas
viejas

Replace used leads

Remove old lead

Presionavarias veces el sacapuntas para
extraer la minilla vieja y retirala.

Retira el sacapun-
tas

Forward the used lead by pressing the
sharpener multiple times until it can be
completely removed.

Remove the shar-
pener

e Suelta el sacapuntas hacia atras e inser-
ta la nueva mina. Vuelve a presionar la
mina hacia delante después de montar-
la. Ahora ya puedes seguir.
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Release the sharpener backwards and
insert the new marker lead. After reas-
sembling, push the lead forwards again.
Now you can continue.
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Afilar minas Sharpen the leads

e Presionavariasvecesel boton hastaque ®  Press the button several times until

la punta de la mina sobresalga aproxi- the tip of the lead protrudes about
madamente 1 cm. Ahora afila la mina 1cm. Sharpen the lead and then screw
y vuelve a enroscar el sacapuntas en la the sharpener back onto the top of the
parte superior del lpiz. pencil.

Instrucciones de Cleaning

limpieza Instructions

e Limpia el sacapuntas con un cepillo si o  Clean the sharpener with a brush if
es posible. possible.
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Sila mina se atasca

Ifthe lead is blocked

Nuestros lapices mecanicos cuentan
con un sistema que evita que la mina
se salga. Sin embargo, en ocasiones
este sistema puede bloquear la mina
en el interior.

Si esto ocurre, desenrosca el saca-
puntasy empuja la mina hacia fuera
de arriba hacia abajo. A continuacion,
vuelve a colocar la mina desde abajo
y no laintroduzcas demasiado en el
ldpiz para evitar que se atasque.

Our mechanical pencils feature a
system that prevents the lead from
slipping out. However, this system
can sometimes cause the lead to get
stuckinside.

Ifthis happens, unscrew the sharpener
and push the lead out from top to
bottom. Then reinsert the lead from
the bottom, being careful not to

push it too farinto the pencil to avoid
causing a blockage.




Notes & Sketches
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Muchas gracias por elegir nuestro producto. Thank you for choosing our product. If you
Sitienesalguna pregunta sobre nuestros pro- have any questions about our products,
ductos, no dudes en enviarnos un mensaje.  please send us a message.

Estamos a tu disposicion:
We are here for you:

service@stone-reef.com
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